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Lesen Sie bitte vor dem Gebrauch sorgfiltig die
SicherheitsmaBregeln, die Produktinformationen sowie die
Gebrauchsanweisung.

SicherheitsmaBregeln:

Der Fluidstrom ist steril, apyrogen und untoxisch. Nicht verwenden, wenn die
Packung geéffnet oder beschadigt ist.

Den Stempel erst dann herausziehen, wenn die Flissigkeit aufgezogen
werden soll.

Diese Spritze ist mit einem Wiederverwendungsschutz ausgestattet. Nicht far
den Gebrauch mit Arzneimitteln geeignet, bei denen ein Uberdruck
erforderlich ist.

Der Nadelriickzug wird ausgeldst, bevor die volle Dosis ausgetrieben wurde.
Zur Verabreichung der vollen Dosis den Stempel bis zur Null-Markierung
herunterdriicken.

Der automatische, vollstandige Nadelriickzug sollte erst erfolgen, wenn der
Stempel vollstandigheruntergedriickt wurde.

Die Spritze kann weder nach der Injektion noch nach dem Zusammentreffen
des Stempels mit der Nadel fiir die Blutaspiration verwendet werden.

Nicht zur Rekonstitution/zum Mischen von Arzneimitteln mit einer einzigen
Spritze geeignet.

Nadelkappe nicht wieder aufsetzen.

Lagerung die Spritze bei 20°-25°C (68°-77°F). Ausnahmen sind zulassig

zwischen 15° und 30°C (59° und 86°F)..

Um einen vorzeitigen Nadelriickzug zu vermeiden:

. stempel unterhalb von 0,1ml nicht zuriickziehen, bevor die gesamte
Dosis verabreicht wurde.

Produktinformationen:

Enthalt kein Naturlatex.

Verabreichung: Der Stempel muss Giber die 0,8-ml-Markierung
zurlickgezogen werden, um mit der Injektion zu beginnen.
Automatischer Nadelriickzug: Diese Spritze ist mit einem automatischen
Nadelriickzug ausgestattet, der aktiviert wird, bevor die Nadel aus dem
Korper gezogen wird. Nach Verabreichung der vollen Dosis wird die Nadel
automatisch in die Spritze zuriickgezogen.
Steuerung der Geschwindigkeit des Nadelriickzugs: Der Benutzer kann die
Geschwindigkeit, mit der die Nadel zuriickgezogen wird, durch den (iber den
Daumen/Finger angewandten Druck steuern. Dadurch kann die Nadel direkt
aus dem Korper gezogen werden.
Wiederverwendungsschutz: Diese Spritze ist mit einem unabhangigen
Wiederverwendungsschutz ausgestattet. Nachdem mit der Injektion
begonnen wurde und der Stempel unter die 0,5-ml-Markierung gedriickt
wurde, kann die Spritze nicht neu geladen und folglich nicht
wiederverwendet werden.
Aspiration: Zwischen den Vorrichtungen zum Wiederverwendungsschutz ist
eine Blutaspiration méglich.
Dosiergenauigkeit: < 0,5ml < £0,025ml

>0,5ml <+ 0,05ml

Gebrauchsanweisung:

Injektionen miissen nach dem vorgegebenen aseptischen Verfahren der jeweiligen
Einrichtung bzw.gemaB den Anweisungen lhres Arztes vorbereitet und verabreicht
werden.

MANUFACTURED BY:
Unilife Medical Solutions Limited

Nehmen Sie unmittelbar vor dem Gebrauch vorsichtig die Schutzkappe von
der Spritze ab und driicken Sie den Stempel herunter, um iiberschissige Luft
zu verdrangen.

(a) Ziehen Sie die erforderliche Dosis auf. Wenn die erforderliche Dosis
weniger als 0,8ml betragt, stellen Sie sicher, dass der Stempel bis unter die
0,8-ml-Markierung zuriickgezogen wird und (b) driicken Sie die gesamte
liberschiissige Luft und Fliissigkeit heraus.

Driicken Sie die gesamte (iberschiissige Fliissigkeit heraus.

Fiihren Sie die Nadel in die Injektionsstelle ein und driicken Sie den Stempel
gegen den Hautwiderstand herunter, bis die gesamte Dosis ausgetrieben
wurde (oder der Stempel die Null-Markierung erreicht). Die Nadel wird
automatisch eingezogen, sobald die gesamte Dosis verabreicht wurde.

Der automatische Nadelriickzug wird aktiviert, bevor die Nadel aus dem
Korper gezogen wird. Der Benutzer kann die Geschwindigkeit des
Nadelriickzugs aus dem Kérper direkt durch Verringerung des Drucks von
Daumen oder Finger auf den Stempel steuern.

Die Spritze muss in einem gepriiften durchstichsicheren Abwurfbehalter
entsorgt werden.
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